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Ivan Cukalovié, zévendéskryetar

Altay Suroy, gjyqtar
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Bekim Sejdiu, gjyqtar

Selvete Gérxhaliu-Krasniqi, gjyqtare dhe
Gresa Caka-Nimani, gjyqtare

Parashtruesi i kérkesés
1. Kérkesa u parashtrua nga Ahmet Ajeti (né tekstin e métejmé: parashtruesi i

kérkeseés), i cili gjendet né paraburgim né Qendrén pér Siguri té Larté, né
Gérdovc, té komunés sé Podujevés.




Vendimi i kontestuar

2,

3.

Vendimi i kontestuar éshté Aktgjykimi i Gjykatés Supreme té Kosovés, Pml. nr.
213/2017, 1 29 gushtit 2017 (né tekstin e métejmé: Gjykata Supreme), me té
cilin ishte refuzuar si e pabazuar kérkesa e parashtruesit pér mbrojtje té
ligishmérisé kundér Aktvendimit té Gjykatés Themelore né Prishting,
Departamenti pér Krime té Rénda (NJN. nr. 1/2016, i 16 majit 2017) dhe
Aktvendimit té Gjykatés sé Apelit (Pn. nr. 502/17, i 30 gershorit 2017).

Parashtruesi i kérkesés e ka pranuar vendimin e kontestuar mé 11 shtator 2017.

Objekti i céshtjes

4.

Objekt 1 ¢éshtjes éshté vlerésimi i kushtetutshmeérisé sé vendimit té kontestuar,
me té cilin pretendohet se jané shkelur t€ drejtat e parashtruesit té kérkesés té
garantuara me nenin 21 [Parimet e Pérgjithshme], nenin 22 [Zbatimi i
drejtépérdrejté i Marréveshjeve dhe Instrumenteve Ndérkombeétare], nenin 23
[Dinjiteti 1 Njeriut], paragrafin 3, té nenit 24 [Barazia para Ligjit], nenin 27
[Ndalimi i Torturés, Trajtimi Mizor, Cnjerézor ose Poshtérues], paragrafin 4, té
nenit 35 [Liria e lévizjes], pargarfin 1, té nenit 40 [Liria e Shprehjes], nenin 53
[Interpretimi i Dispozitave pér té Drejtat e Njeriut] dhe nenin 55 [Kufizimi i té
Drejtave dhe Lirive Themelore] té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés (né
tekstin e métejmé: Kushtetuta), dispozitave t€ Konventés Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive Themelore té Njeriut (né tekstin e métjemé:
KEDNJ) dhe té nenit 14 té Paktit Ndérkombétar pér Mbrojtjen e té Drejtave
Civile dhe Politike (né tekstin e métjemé: Pakti Ndérkombétar pér té Drejtat
Civile dhe Politike).

Baza juridike

5.

Kérkesa bazohet né paragrafin 7, t€ nenit 113 [Juridiksioni dhe Palét e
Autorizuara] té Kushtetutés, né nenet 22 [Procedimi i kérkesés] dhe 47
[Kérkesa individuale] té Ligjit pér Gjykatén Kushtetuese té Republikés sé
Kosovés, nr. 03/L-121 (né tekstin e métejmeé: Ligji) dhe rregullin 29
[Parashtrimi i kérkesave dhe pérgjigjeve] t€ Rregullores sé punés sé Gjykatés
Kushtetuese té Republikés sé Kosovés (né tekstin e métejmé: Rregullorja e
punes).

Procedura né Gjykatén Kushtetuese

6.

Me 28 shtator 2017, parashtruesi i kérkesés e dorézoi kérkesén né Gjykatén
Kushtetuese té Republikés sé Kosovés (né tekstin e métejmeé: Gjykata).

Mé 3 tetor 2017, Kryetarja e Gjykatés caktoi gjyqtarin Ivan Cukalovié¢ gjyqtar
raportues dhe Kolegjin shqyrtues, t€ pérbéré nga gjyqtarét: Bekim Sejdiu
(kryesues), Selvete Gérxhaliu-Krasniqi dhe Gresa Caka-Nimani.

Meé 7 dhjetor 2017, Gjykata njoftoi parashtruesin pér regjistrimin e kérkesés
dhe i kérkoi plotésimin e formularit t€ kérkesés. Té njéjtén dité, Gjykata i
dérgoi njé kopje té kérkesés Gjykatés Supreme té Kosovés.
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11.

12.

13,

Meé 8 dhjetor 2017, Gjykata i dérgoi njé kopje té kérkesés edhe Ministrisé sé
Drejtesisé dhe e ftoi g€, né afat prej 7 (shtaté) ditésh nga dita e pranimit té
shkresés, t€ dorézojé komentet e saj eventuale pérkitazi me kérkesén.

Meé 11 dhjetor 2017, Gjykata pranoi komentet e Ministrisé sé Drejtésise.

M€ 4 janar 2018, parashtruesi i kérkesés dorézoi né Gjykaté formularin e
kérkesés té plotésuar dhe té nénshkruar.

MEe 1 shkurt 2018, parashtruesi i kérkesés dorézoi informata shtesé.

Me 1 mars 2018, Kolegji shqyrtues e shqyrtoi raportin e gjyqtarit raportues dhe
i rekomandoi Gjykatés papranueshmeériné e kérkesés

Pérmbledhja e fakteve

14.

15.

16.

17,

18.

19.

20.

Mé 16 janar 2012, Gjykata pér Krime té Rénda né Tirané, né Republikén e
Shqipérisé, shpalli parashtruesin e kérkesés fajtor pér kryerjen e veprave
penale vrasje me paramendim té€ kryer né bashképunim e cila ka mbetur né
tentativé dhe armémbajtje pa leje, dhe e dénoi até me 21 (njézet e njé) vite
burgim. Gjykimi kundér parashtruesit té kérkesés ishte zhvilluar né mungesé té
tij.

Me 7 mars 2016, autoritetet e Republikés sé Shqipérisé kishin léshuar
urdhérarrest ndérkombétar pér arrestimin e parashtruesit me géllim té
ekstradimit té tij né Republikén e Shqipériseé.

Mé 14 mars 2016, parashtruesi i kérkesés ishte arrestuar nga autoritetet
policore té Republikés sé Kosovés.

Procedurat pérkitazi me paraburgimin e parashtruesit té kérkesés

ME 15 mars 2016, gjyqtari i procedurés paraprake né Departamentin pér Krime
té Rénda té Gjykatés Themelore né Prishtiné (n€ tekstin e métejme: gjyqtari i
procedurés paraprake) pérmes Aktvendimit (NJND. nr. 1/2016) ndaj
parashtruesit té kérkesés caktoi paraburgimin né kohézgjatje prej 40 (dyzet)
ditésh.

Kundér aktvendimit té lartcekur té gjyqtarit té procedurés paraprake,
parashtruesi parashtroi ankesé né Gjykatén e Apelit.

ME 21 mars 2016, Gjykata e Apelit (Aktvendimi PN1. nr. 469/2016) refuzoi
ankesén e parashtruesit si té pabazuar.

Mé 21 prill 2016, gjyqtari i procedurés paraprake (Aktvendimi NJND. nr.
1/2016) vazhdoi paraburgimin ndaj parashtruesit té keérkesés deri né
pérfundimin e procedurés sé ekstradimit té parashtruesit.
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23.

24.

25,
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Kundér aktvendimit té lartcekur té gjyqtarit té procedurés paraprake (NJND.
nr. 1/2016, té 21 prillit 2016), parashtruesi i kérkesés parashtroi ankesé né
Gjykatén e Apelit.

Meé 28 prill 2016, Gjykata e Apelit (Aktvendimi PN1. nr. 469/2016) refuzoi
ankesén e parashtruesit si té pabazuar.

Procedurat né lidhje me kérkesén pér ekstradim té parashtruesit

Me 29 mars 2016, Ministria e Drejtésisé s€é Republikés s€ Shqipérisé pérmes
Ministrisé sé Drejtésisé té Republikés sé Kosovés parashtroi kérkesén pér
ekstradimin e parashtruesit té kérkesés né Republikén e Shqipérisé.

Meé 21 shtator 2016, Prokurori i Shtetit i Prokurorisé Themelore né Prishtiné,
Departamenti pér Krime té Rénda (né tekstin e métejmeé: Prokurori i Shtetit),
bazuar né dispozitat e Ligjit nr. 04/L-213 pér Bashképunim Ndérkombétar
Juridik né Céshtje Penale té Republikés sé Kosovés (né tekstin e métejmé: Ligji
peér Bashképunim Ndérkombétar Juridik) dhe Marréveshjes Dypaléshe
ndérmjet Republikés sé Kosovés dhe Republikés sé Shqipéris€é mbi
Ekstradimin té 6 néntorit 2012 (né tekstin e métejmé: Marréveshja Dypaléshe)
parashtroi kérkesén (NJN. nr. 19/2016) né Gjykatén Themelore né Prishting,
Departamenti pér Krime té Rénda (né tekstin e métejmeé: Gjykata Themelore)
pér ekstradimin e parashtruesit té kérkesés né Republikén e Shqipérisé.

MEé 16 maj 2017, Gjykata Themelore pérmes Aktvendimit (NJN. nr. 1/16) lejoi
ekstradimin e parashtruesit té kérkesés né Republikén e Shqipérisé.

Gjykata Themelore né aktvendimin e saj deklaroi se bazuar né dispozitat e
Ligjit té lartcekur pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar dhe Marréveshjes
Dypaléshe mbi Ekstradimin, mé 18 janar 2017 pérmes Ministrisé sé Drejtésisé
sé Republikés sé Kosovés nga Ministria e Drejtésis€é sé Republikés sé
Shqipérisé kishte kérkuar “garancione qé 1 kérkuari pér -ekstradim
[parashtruesi] ka té drejtén e rigjykimit ose rishikimit té vendimit té dhéné

ndaj tij [...]".

Gjykata Themelore mé tej deklaroi se Ministria e Drejtésisé sé Republikés sé
Shqipérisé pérmes shkresés sé saj kishte “dhéné garancion se té kérkuarit
[parashtruesit] do ti respektohet e drejta pér rigjykim, dhe se i njéjti me aktin
e ekstradimit do ta keté njé rigjykim né shtetin e Shqipérise.”

Si rrjedhojé, Gjykata Themelore konsideroi se ishin plotésuar kushtet ligjore
pér lejimin e ekstradimit té parashtruesit té kérkesés né Republikén e
Shqipériseé.

Kundér aktvendimit té lartcekur té Gjykatés Themelore, parashtruesi i kérkesés
me pretendimin pér shkelje té dispozitave té Ligjit pér Bashképunim
Ndérkombétar Juridik dhe konstatim té gabuar dhe jo té ploté té gjendjes
faktike, parashtroi ankesé né Gjykatén e Apelit.
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MEeé 30 gershor 2017, Gjykata e Apelit pérmes Aktvendimit (PN. nr. 502/2017)
refuzoi si t€ pabazuar ankesén e parashtruesit.

Gjykata e Apelit konstatoi se Aktvendimi i Gjykatés Themelore pér lejimin e
ekstradimit ishte i drejté pér arsye se ishin plotésuar té gjitha kushtet ligjore té
pércaktuara me dispozitat e Ligjit pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar pér
ekstradimin e parashtruesit né Republikén e Shqipérisé.

Neé aktgjykimin e saj, Gjykata e Apelit konstatoi se “Pér arsyet e lartcekura, kjo
Gjykate vleréson se Gjykata e shkallés sé paré ka vepruar drejt kur ka lejuar
ekstradimin e personit tani té kérkuar, pasi gé jané plotésuar té gjitha kushtet
ligjore té parapara nga nenit 6,8,9,10,11,12,13,14,15,16 dhe té ligjit Nr. 04/L-
213, Ligjit pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet Penale, pér
lejimin e ekstradimit té [parashtruesit té kérkesés]”.

Parashtruesi i kérkesés parashtroi kérkesé pér mbrojtjen e ligjshmérisé né
Gjykatén Supreme kundér Aktvendimit t€ Gjykatés Themelore (NJN. nr. 1/16)
dhe Aktvendimit té Gjykatés sé Apelit (PN. nr. 502/2017) pér shkak té shkeljes
s€ nenit 35, paragrafi 4, té Kushtetutés dhe nenit 13 té Ligjit pér Bashképunim
Ndérkombétar Juridik, si dhe konstatimit té gabuar té gjendjes faktike.

Parashtruesi i kérkesés mé tej pohon se nuk ka gené né dijeni lidhur me
zhvillimin e procedurés penale kundér tij né Republikén e Shqipérisé, si dhe
sipas tij autoritetet e Republikés sé Shqipérisé “nuk kané dhéné garancione té
nevojshme dhe té besueshme” pér rigjykim né rast té ekstradimit té tij né
Republikén e Shqipériseé.

ME 29 gusht 2017, Gjykata Supreme pérmes Aktgjykimit (Pml. nr. 2132/2017)
refuzoi si té pabazuar kérkesén e parashtruesit pér mbrojtje té ligjshmeériseé.

Gjykata Supreme, né aktgjykimin e saj vleréson se “pretendim/i] se Republika
e Shqipérisé nuk ka dhéné garancione [té] nevojshme dhe té besueshme se do
té garantohet e drejta né rigjykim, ky pretendim nuk gendron sepse Ministria
e Drejtésisé e Republikés sé Shqipérisé ka dérguar garancionin gé té gjykuarit
t'ia mundésojné té drejtén pér rigjykim dhe té drejtén pér rivendosje né afat té
ankimimit, si dhe angazhohet se do t'i akordojé personit té kérkuar garancité
procedurale té njohura nga Pakti Ndérkombétar i 16 dhjetorit 1966 né lidhje
me té drejtat civile dhe politike (Pakti i OKB II), si dhe nga Konventat
Europiane pér mbrojtjen e té drejtave themelore té njeriut.”

Gjykata Supreme konkludoi se né rastin konkret nuk ka shkelje thelbésore té
dispozitave té Kushtetutés dhe té Ligjit pér Bashképunim Ndérkombétar
Juridik, dhe se Gjykata Themelore dhe ajo e Apelit “kané béré vlerésimin e
pretendimeve [té parashtruesit] dhe kané dhéné arsyetimin e duhur, dhe né
bazé té vlerésimit té tillé, kané nxjerré aktvendimet duke dhéné edhe arsye té
mjaftueshme, té cilat si té drejta i pranon edhe kjo Gjykate.”

Né njé daté té pasaktésuar, mbéshtetur né vendimet e gjykatave té rregullta
dhe garancionet e ofruara nga autoritetet e Republikés sé Shqipérisé, Ministri i
Drejtésisé i Republikés sé Kosovés nxori Vendimin pér lejimin e ekstradimit té
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parashtruesit té kérkesés né Republikén e Shqipérisé. Sipas njoftimit té
Ministrisé sé Drejtésisé, parashtruesi ishte udhézuar se kundér Vendimit té
Ministrit té Drejtésisé mund t€ inciojé konflikt administrativ.

Ministria e Drejtésisé e Republikés sé Kosovés, né letrén e saj drejtuar
Gjykatés, njoftoi si vijon:

“Pérmes shkresés sé datés 18 janarit 2017, Gjykata Themelore né
Prishtiné, pérmes Ministrisé sé Drejtésisé ka kérkuar garancione nga
autoritetet e Shqipérisé, se ndaj tij do té mundésohet e drejta né rigjykim
ose né rishikimin e vendimit gjyqésor té dhéné ndaj tij, sipas nenit 11 té
Marréveshjes mbi Ekstradimin té lidhur ndérmjet Qeverisé sé Republikés
sé Kosovés dhe Keshillit té¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé. Si
pergjigje ndaj késaj kérkese, nga Ministria e Dreﬁeszse sé Shqgipérise, me
13 shkurt 2017, kemi pranuar njé shkresé pérmes sé cilés garantohet
respektimi i té drejtés pér rigjykim, né bazé té nenit 51 té Ligjit Nr. 10193
pér Marrédhéniet Juridiksionale me Autoritetet e Huaja né Céshtjet Penale
si dhe né bazé té neneve 147, 148, 449, 450, 453 té Kodit té Procedurés
Penale té Shqipérisé, pérmes rivendosjes sé afatit pér ankimin apo
rishikim té vendimit. Po ashtu Ministria e Drejtésisé e Republikés sé
Shqipérisé garanton se personit té ekstraduar do ti ofrohen garancité
procedurale té pércaktuara nga Pakti Ndérkombétar peér té Drejtat Civile
dhe Politike i datés 16 dhjetor 1966, si dhe nga Konventat Evropiane pér
mbrojtjen e té drejtave themelore té njeriut, né té cilat Republika e
Shqiperisé eshté pale.”

Ministria e Drejtésisé, né fund informon se “Duke u bazuar né vendimet e
Gjykatés Themelore té Prishtinés dhe até té Gjykatés sé Apelit si dhe né
garancionet e ofruara nga Ministri i Drejtésisé sé Republikés sé Shqipérisé, né
mbéshtetje té nenit 30.1 dhe 3 té Ligjit pér Bashképunim Ndeérkombetar
Juridik né Céshtjet Penale, Ministria e Drejtésisé ka marré vendim pér tée
lejuar ekstradimin e z. Ajeti né Republikén e Shqipeérisé. Ky vendim éshté
dérguar edhe te personi, subjekt 1 ekstradimit, njékohésisht duke udhézuar se
ndaj té njéjtit vendim mund té fillohet konflikt administrativ, né pérputhje me
Ligjin pér Konfliktet Administrative.”

Né kérkesén e plotésuar té dorézuar mé 4 janar 2018, parashtruesi i kérkesés
pretendon se atij nuk i ishte dorézuar ky vendim dhe, ai nuk ka dorézuar
dokumente @é déshmojné se ka ndérmarré veprime té€ métejme procedurale.

Pretendimet e parashtruesit té kérkesés

42.

Parashtruesi i kérkesés pretendon se gjykatat e rregullta kané shkelur té€ drejtat
e tij té garantuara me nenin 21 [Parimet e Pérgjithshme], nenin 22 [Zbatimi i
drejtpérdrejté i Marréveshjeve dhe Instrumenteve Ndérkombétare], nenin 23
[Dinjiteti i Njeriut], paragrafin 3, té nenit 24 [Barazia para Ligjit], nenin 27
[Ndalimi i Torturés, Trajtimi Mizor, Cnjerézor ose Poshtérues], paragrafin 4, té
nenit 35 [Liria e Lévizjes], paragrafin 1, t€ nenit 40 [Liria e Shprehjes], nenin
53 [Interpretimi i Dispozitave pér té Drejtat e Njeriut] dhe nenin 55 [Kufizimi i
té Drejtave dhe Lirive Themelore] té Kushtetutés.
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Parashtruesi i kérkesés vetém ka pérmendur dispozitat dhe té drejtat e
lartpérmendura té garantuara me Kushtetuté, por nuk ka sqaruar apo
mbéshtetur se si kéto té drejta té garantuara me Kushtetuté jané shkelur né
rastin e tij.

Parashtruesi i kérkesés mé tej pretendon shkelje té dispozitave té Konventés
Evropiane pér té€ Drejtat e Njeriut dhe nenit 14 té Paktit Ndérkombétar pér té
Drejtat Civile dhe Politike. Né lidhje me kété, parashtruesi nuk ka saktésuar se
cilat té drejta té garantuara me KEDNJ i jané shkelur.

Parashtruesi né kérkesén e tij, pretendon se né rast té€ ekstradimit té tij né
Republikén e Shqgipérisé nuk ka garanci té mjaftueshme dhe té besueshme se
atij do t’i lejohet ose mundésohet rigjykimi.

Parashtruesi po ashtu pretendon shkelje té dispozitave té Ligjit pér
Bashképunim Ndérkombétar Juridik, né vecanti nenet 13 dhe 17. Né lidhje me
kété, parashtruesi pohon se ai nuk mund té ekstradohet pasi gé né rastin e tij
ka njé vendim té formeés sé preré, me té cilin éshté dénuar.

Pranueshmeéria e kérkesés

47.

48.

49.

50.

Gjykata sé pari shqyrton nése kérkesa i ka pérmbushur kriteret pér
pranueshmeéri, té pércaktuara né Kushtetuté, dhe mé tej té parapara né Ligj
dhe té pércaktuara né Rregullore té punés.

Né kété drejtim, Gjykata i referohet paragraféve 1 dhe 7, té nenit 113
[Juridiksioni dhe Palét e Autorizuara] té Kushtetutés, té cilét pércaktojné:

“1. Gjykata Kushtetuese vendos vetém pér rastet e ngritura para gjykatés
né menyré ligjore nga pala e autorizuar.

[iind

7. Individét jané té autorizuar té ngrené shkeljet nga autoritetet publike te
té drejtave dhe lirive té tyre individuale, té garantuara me Kushtetute,
mirépo vetém pasi té kené shteruar té gjitha mjetet juridike té pércaktuara
me ligj.”

Gjykata gjithashtu shqyrton nése parashtruesi e ka pérmbushur kriterin pér
dorézimin e kérkesés sé tij né pajtim me afatet e pércaktuara né nenin 49
[Afatet] té Ligjit, i cili pércakton:

“Kérkesa parashtrohet brenda afatit prej katér (4) muajsh. Afati fillon té
ecé nga dita kur parashtruesit i éshté dorézuar vendimi gjyqgésor...”.

Pér sa i pérket pérmbushjes sé kétyre kérkesave, Gjykata konstaton se
parashtruesi i kérkesés éshté palé e autorizuar, i cili konteston njé akt té njé
autoriteti publik, pérkatésisht Aktgjykimin e Gjykatés Supreme, Pml. nr.
213/2017, té 29 gushtit 2017, pasi i ka shteruar té gjitha mjetet juridike.
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Parashtruesi i kérkesés, gjithashtu, ka dorézuar kérkesén e tij né pajtim me
afatin e pércaktuar né nenin 49 té Ligjit.

Megjithaté, Gjykata mé tej duhet té vlerésojé nése jané pérmbushur kriteret e
parapara me nenin 48 [Saktésimi i kérkesés] té Ligjit dhe me rregullin 36
[Kriteret e pranueshmérisé] té Rregullores sé punés, té cilét pércaktojné:

Neni 48
[Saktésimi i kérkesés]

“Parashtruesi i kérkesés ka pér detyré qé né kérkesén e tij té qartésoj
saktésisht se cilat té drejta dhe liri pretendon se i jané cenuar dhe cili éshté
akti konkret i autoritetit publik té cilin parashtruesi déshiron ta kontestoj.”

Rregulli 36
[Kriteret e pranueshmeérisé]

(1) Gjykata mund ta shqyrtojé njé kérkesé nése

focd
(d) kérkesa arsyetohet prima facie ose nuk éshté qartazi e pabazuar.

(2) Gjykata do té deklarojé njé kérkesé si gqartazi té pabazuar, nése bindet
se:

[.]

(d) parashtruesi nuk déshmon né ményré té mjaftueshme pretendimin
e .

Fillimisht, Gjykata rikujton se parashtruesi shprehimisht konteston vendimet e
gjykatave té rregullta, pérmes té cilave éshté konstatur se jané pérmbushur té
gjitha kriteret ligjore pér ekstradimin e parashtruesit né Republikén e
Shqipérisé. Vendimi pérfundimtar né lidhje me Lkété proceduré eéshté
Aktgjykimi i Gjykatés Supreme, Pml. nr. 213/2017, t€ 29 gushtit 2017. Prandaj,
marré pér bazé edhe pretendimet e ngritura té parashtruesit n€ kérkesén e tij,
Gjykata konsideron se objekt i céshtjes s€ vlerésimit nga Gjykata éshté
aktgjykimi i lartcekur i Gjykatés Supreme.

Gjykata rikujton se parashtruesi né kérkesén e tij ka pretenduar shkelje té
neneve 21 [Parimet e Pérgjithshme], 22 [Zbatimi i drejtépérdrejté i
Marréveshjeve dhe Instrumenteve Ndérkombétare], 23 [Dinjiteti i Njeriut], 24
[Barazia para Ligjit], 27 [Ndalimi i Torturés, Trajtimi Mizor, Cnjerézor ose
Poshtérues], 35 [Liria e Lévizjes], 40 [Liria e Shprehjes], 53 [Interpretimi i
Dispozitave pér té Drejtat e Njeriut] dhe 55 [Kufizimi i té Drejtave dhe Lirive
Themelore] té Kushtetutés.




54.

55-

56.

57-

58.

59.

60.

61.

Megjithaté, Gjykata véren se parashtruesi i kérkesés vetém ka pérmendur
dispozitat dhe té drejtat e lartpérmendura té garantuara me Kushtetuté, por
nuk ka sqaruar apo mbéshtetur se si kéto té drejta té garantuara me Kushtetuté
jané shkelur né rastin e tij.

Neé kérkesen e tij, parashtruesi pretendon po ashtu shkelje té nenit 14 té Paktit
Ndérkombétar pér té€ Drejtat Civile dhe Politike dhe dispozitave t€ KEDNJ-s€.
Parashtruesi nuk saktéson se cilat té drejta té garantuara me KEDNJ i jané
shkelur.

Megjithaté, Gjykata véren se parashtruesi né kérkeseén e tij, né thelb, pretendon
se né rast té ekstradimit té tij né Republikén e Shqipéris€, autoritetet e
Shqipérisé nuk kané ofruar garanci té mjaftueshme se atij do t'i lejohet apo
mundésohet rigjykimi i rastit té tij.

Gjykata i referohet paragrafit 4, té nenit 35 [Liria e Lévizjes] té Kushtetutés, qé
pércakton:

L]

“4. Shtetasit e Republikeés sé Kosovés nuk mund té ekstradohen nga Kosova
kundér vullnetit té tyre, me pérjashtim té rasteve kur me ligj dhe
marréveshjet nderkombétare éshté percaktuar ndryshe”.

[..d

Gjykata rikujton qé kérkesa pér ekstradimin e parashtruesit té kérkesés né
Republikén e Shqipérisé bazohet né Marréveshjen Bilaterale mbi Ekstradim
midis Republikés sé Kosovés dhe Republikés sé Shqipérisé.

Né lidhje me kété, Gjykata i referohet nenit 19 té Kushtetutés i cili parasheh qé
“Marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara nga Republika e Kosovés, béhen
pjesé e sistemit té brendshém juridik pasi té botohen né Gazetén Zyrtare té
Republikés sé Kosovés. Ato zbatohen né ményré té drejtpérdrejté, me
peérjashtim té rasteve kur nuk jané té vetézbatueshme dhe zbatimi i tyre
kérkon nxjerrjen e njé ligji”.

Gjvkata gjithashtu pérkujton nenin 11 [Gjvkimet né mungesé] té Marréveshjes
Bilaterale té lartpérmendur, e cila pércakton qé “ekstradimi lejohet, né qofteé se
pala kérkuese jep garanci se i ekstraduari, nése éshté gjykuar né mungesé, ka
té drejtén e rigjykimit ose rishikimit té vendimit gjygésor té dhéné ndaj tij”.

Pérvec késaj, neni 17 [Klauzola jodiskriminuese dhe standardet e té drejtave té
njeriut] té Ligjit pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar po ashtu thekson se
“Ekstradimi i kérkuar me qéllim té ekzekutimit té dénimit té shqiptuar me
aktgjykim té dhéné né mungese, lejohet vetém nése gjaté procedurés sé
zhvilluar kundér personit jané respektuar té drejtat minimale té mbrojtjes, té
njohura pér cdo person té akuzuar pér kryerjen e njé vepre penale.
Ekstradimi mund té lejohet nése shteti kérkues ofron garanci té mjaftueshme




62.

63.

64.

65.

per té siguruar qé personi i kérkuar ka té drejtén pér rigjykim me géllim gé té
sigurohen té drejtat minimale té mbrojtjes”.

Neé rastin e parashtruesit, Gjykata véren se Gjykata Themelore, né aktvendimin
e saj, pas pranimit té shkresés sé Ministrisé sé Drejtésisé t€ Republikés sé
Shqipérisé, pérmes té cilés ofrohen garancité se ndaj parashtruesit do té
respektohet e drejta pér rigjykim “pérmes rivendosjes sé¢ afatit pér ankimin
apo rishikim té vendimit” ka konstatuar se té gjitha kushtet ligjore pér lejimin
e ekstradimit té parashtruesit né Republikén e Shqipérisé ishin pérmbushur.
Per meé tepér, Gjykata e Apelit gjithashtu konstatoi se Aktvendimi i Gjykatés
Themelore pér lejimin e ekstradimit té parashtruesit né Republikén e
Shqipérisé ishte i drejté, sepse ishin pérmbushur té gjitha kérkesat ligjore té
pércaktuara me dispozitat e Ligjit pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar.

Ndérsa, sa i pérket vendimit té kontestuar té€ Gjykatés Supreme, Gjykata véren
se Gjykata Supreme, refuzoi kérkesén pér mbrojtje té ligjshmérisé sé
parashtruesit si té pabazuar, duke konstatuar se nuk kishte shkelje té nenit 35,
paragrafit 4, té Kushtetutés dhe dispozitave té Ligjit pér Bashképunim
Ndérkombétar Juridik, duke konstatuar qé “[...J st gjykata e shkallés sé paré
po ashtu edhe dhe ajo e shkallés sé dyté kané béré vlerésimin e pretendimeve
dhe kané dhéné arsyetimin e duhur dhe né bazé té vlerésimit té tillé kané
nxjerre aktvendimet duke dhéné arsye té mjaftueshme, té cilat jané si té drejta
i pranon edhe kjo gjykate”.

Gjykat rikujton me tej se Aktgjykimi i Gjykatés Supreme konstatoi:

“Bazuar né dispozitén e nenit 11 té Ligjit nr. 2/2013 pér Ratifikimin e
Marréveshjes ndérmjet Késhillit té Ministrave té Republikés sé Shqipérise
dhe Qeverisé sé Republikés sé Kosovés pér Ekstradim, par.i theksohet
“ekstradimi lejohet, né qofté se pala kérkuese jep garanci se i ekstraduarti,
nése éshte gjykuar né mungesé, ka té drejtén e rigjykimit ose rishikimit té
vendimit gjyqgésor té dhéné ndaj tij”. Ndérsa sa i perket pretendimit se
Republika e Shqipeérisé nuk ka dhéné garancione té nevojshme dhe té
besueshme se do té garantohet e drejta né rzg]yklm ky pretendim nuk
qendron sepse Ministria e Drejtésisé e Republikés sé Shquerlse ka dérguar
garancionin gé té gjykuarit t'ia mundésojé té drejtén per rigjykim dhe te
drejtén pér rivendosje né afat té ankimimit, si dhe angazhohet se do t'i
akordojé personit t[ kérkuar garancionet procedurale té njohura nga
Pakti Nderkombétar i 16 dhjetorit 1966 né lidhje me té drejtat civile e
politike [...] si dhe nga Konventa Evropiane pér mbrojtjen e té drejtave
themelore té njeriut”.

Gjykata thekson se nuk éshté detyré e Gjykatés Kushtetuese té merret me
gabimet e faktit ose té ligjit (ligjshméria), qé pretendohet té jené béré nga
gjykatat e rregullta, pérvec dhe pér aq sa ato mund té kené shkelur té drejtat
dhe lirité e mbrojtura nga Kushtetuta (kushtetutshméria). Gjykata veté nuk
mund té vlerésojé ligjin qé ka béré qé njé gjykaté e rregullt té miratojé njé
vendim né vend té njé vendimi tjetér. Nése do té ishte ndryshe, Gjykata do té
vepronte si gjykaté e “shkallés sé katért”, gé do té rezultonte né tejkalimin e
kufijve té€ vendosur né jurisdiksionin e saj. N€é té vérteté, éshté roli i gjykatave
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

té rregullta t’i interpretojné dhe zbatojné rregullat pérkatése té sé drejtés
procedurale dhe materiale. (Shih, rasti Garcia Ruiz kundér Spanjés, GJEDNJ
nr. 30544/96, i 21 janarit 1999, par. 28 dhe shih, gjithashtu rastin: KIyo/11,
parashtrues té kérkesés Faik Hima, Magbule Hima dhe Bestar Hima,
Aktvendim pér papranueshmeéri, i 16 dhjetorit 2011).

Né kété drejtim, Gjykata rikujton se autoritetet e Republikés sé Shqipérisé,
gjithashtu kané siguruar se parashtruesit t€ kérkesés “do t7 ofrohen garanci
procedurale té pércaktuara me Paktin Ndérkombétar pér té Drejta Civile dhe
Politike dhe nga KEDNJ, né té cilat Republika e Shqipérisé éshté palé”.

Gjykata né kété rast i referohet praktikés gjyqésore té Gjykatés Evropiane pér
té Drejtat e Njeriut (né tekstin e métejmé: GJEDNJ), e cila né parim ka
theksuar se “[...J] Gjykata véren se e drejta pér gjykim té drejté né procedurén
penale, si¢ mishérohet né nenin 6, gézon njé vend té vecanté né njé shogéri
demokratike, dhe Gjykata nuk e pérjashton mundésiné qé njé céshtje
pérjashtimisht mund té ngritet sipas nenit 6 nga njé vendim ekstradimi né
rrethanat ku i arratisuri ka vuajtur ose rrezikon té vuajé njé mohim flagrant
té njé gjykimi té drejté né vendin kérkues (shih rastet Soering kundér
Mbretérisé sé Bashkuar, [DHM], Kérkesa nr. 14038/88, Aktgjykimi i 7
korrikut 1989, paragrafi 113, dhe Mamatkulov dhe Askarov kundér Turqisé
[DHM], Kérkesat numér 46827/99 dhe 46951/99, paragrafi 88).

Pér mé tepér, GJEDNJ ka theksuar se kur njé parashtrues pérballet me
ekstradimin né njé shtet tjetér, i cili éshté palé kontraktuese né Konventé,
supozimi éshté se personi do té keté€ njé gjykim té drejté, marré né vecanti pér
bazé ekzistencén e mjeteve juridike kundér ¢do padrejtésie té mundshme né
até vend, duke pérfshiré edhe parashtrimin eventual té njé kérkese né GJEDNJ
(Shih rastin Stapleton kundér Irlandeés, Kérkesa nr 56588/07, Vendimi pér
pranueshmeériné i 4 majit 2010, paragrafi 26).

Né vijim, Gjykata, po ashtu, vé né dukje se fakti i thjeshté se parashtruesi nuk
pajtohet me rezultatin e vendimeve té gjykatave té rregullta, si dhe vetém té
pérmendurit e neneve pérkatése té Kushtetutés pa shtjelluar shkeljen e
pretenduar té tyre, nuk éshté e mjaftueshme gé parashtruesi i kérkesés té
ndértojé njé pretendim té mbéshtetur pér shkelje kushtetuese. Kur
pretendohen shkelje té tilla té Kushtetutés, parashtruesi i kérkesés duhet té
sigurojé njé pretendim té arsyetuar dhe njé argument bindés (Shih rastin e
Gjykatés Kushtetuese, KI136/14, Abdullah Bajginca, Aktvendim pér
papranueshmeéri i 10 shkurtit 2015, paragrafi 33).

Né rastin konkret, Gjykata konsideron se parashtruesi i kérkesés nuk ka
déshmuar dhe nuk ka mbéshtetur pretendimet e tij se si procedurat e
pérfunduara né gjykatat e rregullta kan€ gené té padrejta apo arbitrare, apo g€
té drejtat dhe lirité themelore té tij t€ mbrojtura me Kushtetuté jané shkelur si
rrjedhojé e vendimeve té kétyre gjykatave.

Nga arsyet e meésipérme, Gjykata pérfundon se faktet e paraqitura nga

parashtruesi né€ asnjé ményré nuk e arsyetojné pretendimin e tij pér shkelje té
neneve 21, 22, 23, 24, 27, 35, 40, 53 dhe 55 té garantuara me Kushtetuté, nenit
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14 té Paktit Ndérkombétar pér té Drejtat Civile dhe Politike, dhe se
parashtruesi i kérkesés nuk ka mbéshtetur fare pretendimet e tij.

72. Prandaj, né pajtim me nenin 48 té€ Ligjit dhe rregullin 36 (1) (d) dhe (2) (d),
kérkesa e parashtruesit éshté qartazi e pabazuar né baza kushtetuese dhe
rrjedhimisht e papranueshme.

PER KETO ARSYE

Né pajtim me nenin 113. 7 té€ Kushtetutés, né nenin 48 té Ligjit dhe rregullin 36 (1)

(d) dhe (2) (d) té Rregullores sé punés, Gjykata Kushtetuese, né seancén e mbajtur

me 1 mars 2018, njézéri

VENDOS
I. TA DEKLAROJE kérkesén té papranueshme;
II. TUAKUMTOJE kété vendim paléve;

III. TA PUBLIKOJE kété vendim né Gazetén Zyrtare, né pajtim me nenin
20.4 té Ligjit; dhe

IV. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

eGjykatés Kushtetuese

a Rama-Hajrizi
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